Primerflaschen, Docking Stations, Filzkopfe, Durchflussmengenbegrenzer  Preseverion20s-inderungenjedereitmigic

Prices per 14.01.2025 - may change any time

Primerbottles, Docking Stations, flat applicators, flow restrictors

PM Primerflaschen v pw

zum Aufbringen von Primer, Haftvermittler, Fliissigkeiten
for applying primers, adhesion promoters, liquids

Order number up to 24 from 25
PM Primerflasche weich 118 ml 3,6050 3,4093
PM Primerflasche hart 236 ml 3,3269 3,1724
PM Dockingstation fiir 118 ml 21,8978 20,8060
PM Dockingstation fiir 236 ml 24,7200 23,4943
PM Filzkopf 16 mm 16,4594 11,9171
PM Filzkopf 16 mm mit Fiihrung 19,7451 14,3273
PM Filzkopf 19 mm 17,6748 12,7926
PM Filzkopf 19 mm mit Fiihrung 21,1871 15,3779
PM Filzkopf 25 mm 18,0868 13,1016
PM Filzkopf 25 mm mit Fiihrung 21,6712 15,6972
PM Filzkopf 44,5 mm 18,4370 13,3797
* PM Filzkopf 44,5 mm mit Fiihrung 2,14 16,0371
PM Mengenbegrenzer 1 mm 15141
PM Mengenbegrenzer 2 mm 1,5141

milchig translucent

* Keine Lagerware, bitte anfragen. * Not a stock item, please enquire.
Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten. Printing errors, mistakes and amendments reserved.
Preise in EUR per Stiick, netto. EUR prices per piece, netto.
Rechtlicher Hinweis: Diese technischen Informationen sind Laborwerte bzw. Legal notice: These technical information are laboratory values respectively
Herstellerangaben. Eine Gewahr zur Vollstandigkeit und Richtigkeit konnen wir nicht manufacturer’s instructions. We cannot give any guarantee for the completeness
iibernehmen. Die Uberpriifung unserer Produkte zur Eignung fiir den jeweiligen and correctness. It is essential to check the ability of our products for the particular
Einsatzzweck ist notwendig. Fragen zur Gewdhrleistung und Haftung regeln unsere  application. Questions about guarantee and liability are pointed out by our “General
Geschaftshedingungen (Stand Juli 2024). Terms and Conditions of Trade" (Status 2022).
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Primerflaschen, Docking Stations, Filzkopfe, Durchflussmengenbegrenzer  rresersiotuzs hndengeniedercimigic
Primerbottles, Docking Stations, flat applicators, flow restrictors

PM Primerflaschen -~ | <
zum Aufbringen von Primer, Haftvermittler, Fliissigkeiten [ 4 E
for applying primers, adhesion promoters, liquids

Farben: milchig Colours: translucent
Wir fiihren PM Primerflaschen, Docking Stations, Filzkopfe und We offer PM Primerbottles, Docking Stations, flat applicators, flow restrictors.
Durchflussmengenbegrenzer.
Specfications:
Technische Daten: 236 ml bottles (HDPE): 158,8 x 50,8 mm (h x @)
236 ml Flaschen (HDPE): 158,8 x 50,8 mm (h x @) 118 ml bottles (softer, LDPE): 120,7 x 41,3 mm (h x @)
118 ml Flaschen (weicher, aus LDPE): 120,7 x 41,3 mm (h x 0) Dockingstations: 85,7 x 69,9 mm bzw. 55,6 x 69,9 mm (h x @)
Dockingstations: 85,7 x 69,9 mm bzw. 55,6 x 69,9 mm (h x 0) Flow restrictors: whole-@ 1 mm und @ 2 mm
Durchflussmengenbegrenzer: Loch-@ T mm und @ 2 mm Felt applicators widths: (others on request) 16/19/25/44,5 mm

Filzkopfbreiten: (weitere auf Anfrage) 16/19 /25/44,5 mm
Further designs (round or u-formed felt applicators, etc. brush applicators etc.) on
Weitere Ausfiihrungen (Filzkdpfe rund, u-formig, etc. Pinselapplikatoren etc.) auf request!

Anfrage!
This product group is designed for the use of our primer 94 (for other fluids on
Diese Produktgruppe ist speziell fiir die Verwendung unseres Primers 94 ausgelegt request!) and enables a lamellar, exact and clean application of the adhesion

(fiir andere Fliissigkeiten auf Anfrage!) und ermdglicht streifenformiges, exaktes promoter. Advantages: no annoying handling with brushes, erasers etc. Clean and
und sauberes Aufbringen des Haftvermittlers. Vorteile: kein ldstiges Hantieren mit fast working, low consumption and constant primer application. Note: primers are
Pinseln, Schwammen usw. Sauberes und schnelles Arbeiten, geringerer Verbrauch adhesion promoters which may improve cross-linking of the (pressure sensitive)
und gleichméRiger Auftrag des Primers. Anmerkung: Primer sind Haftvermittler, die | | adhesive with materials. Cleaning the surfaces before the application of the primer

die Vernetzung des (Haft)Klebstoffes mit dem Material verbessern kénnen. Die with our surface cleaner is essential. Kindly adhere our separate, on request
Reinigung der Materialien vor dem Aufbringen des Primers mit unserem available processing advices.
Oberflachenreiniger ist unerldsslich. Beachten Sie dazu unsere gesonderten, auf
Anfrage erhéltlichen Verarbeitungshinweise. The single components:

Primerbottles in 2 sizes,
Die einzelnen Komponenten: Felt applicators in different widths and types (also with edge guide for exact
Primerflaschen in 2 GroBen, working on borders),
Filzkdpfe in verschiedenen Breiten und Ausfiihrungen (auch mit Fiihrungszapfen fiir | | Dockingstations reduce evaporation of the primer in working breaks and enable a
randgenaues Arbeiten), clean storage of the felt applicators on the primer bottle,
Dockingstations reduzieren das Verdunsten des Primers in Arbeitspausen und Flow restrictors can be inserted on demand;
ermdglichen ein sauberes Aufbewahren des Filzkopfes auf der Primer,
Durchflussmengenbegrenzer konnen bei Bedarf eingesetzt werden; Applications:

Lamellar, exact and clean application of 3M primer 94 and other bonding agents
Anwendungen: (fitting accessories on request).

Streifenformiges, exaktes und sauberes Aufbringen von Primer 94 und anderen
Haftvermittlern (passendes Zubehér auf Anfrage).

* Keine Lagerware, bitte anfragen. * Not a stock item, please enquire.
Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten. Printing errors, mistakes and amendments reserved.
Preise in EUR per Stiick, netto. EUR prices per piece, netto.
Rechtlicher Hinweis: Diese technischen Informationen sind Laborwerte bzw. Legal notice: These technical information are laboratory values respectively
Herstellerangaben. Eine Gewahr zur Vollstandigkeit und Richtigkeit konnen wir nicht manufacturer’s instructions. We cannot give any guarantee for the completeness
iibernehmen. Die Uberpriifung unserer Produkte zur Eignung fiir den jeweiligen and correctness. It is essential to check the ability of our products for the particular
Einsatzzweck ist notwendig. Fragen zur Gewdhrleistung und Haftung regeln unsere  application. Questions about guarantee and liability are pointed out by our “General
Geschaftshedingungen (Stand Juli 2024). Terms and Conditions of Trade" (Status 2022).
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